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Antiphone. Benedicite Dominum omnes electi
ejus, agite dies letitize, et confitemini illi.

Deinde ante Allare dicit Sacerdos:

¥- Dominus vobiscum. g. Et cum spiritu tuo.

OREMUS

Deus. qui miro ordine Angelorum ministeria,
hominumque dispensas: concede propitius; ut a
quibus tibi ministrantibus in celo semper assisti-
tur, ab his in terra vita nostra muniatur. Per Chri-
stum Dominum nostrum. ®. Amen.

TITULUS VII
CAPUT PRIMUM

De Sacramento Matrimonii (1)

100. 1. Parochus admonitus de aliquo matri-
monio in sua Parochia contrahendo, primum co-
gnoscat ex his ad quos spectat, qui et quales sint
qui Matrimonium contrahere volunt: An inter eos
sit aliquod canonicum impedimentum: Utrum spon-
te, libere. et secundum honestatem Sacramenti ve-
lint contrahere: Utrum sint in aetate legitima, ut
vir saltem gquatuordecim, mulier vero “duodecim
annos expleverit; et uterque sciat rudimenta Fidei
cum ea deinde filios suos docere debeant. '

2. Noverit ex probatis auctoribus, que sint ca-
nonica impedimenta Matrimonii contrahendi, et
quée contractum dirimant. et qui sint gradus con-
sanguinitatis et affinitatis, et item cogﬁatiohis spi-

(1) En Espana son nulos in utrogue foro los esponsales, si
1o existe escritura piiblica, y por tanto, faltando este requisi,t(}
no producen obligacion de conciencia, ni impedimento de pﬂ-’
blica honestidad, ni pueden ser atendidas las reclamaciones que

f‘f: (l'grécb;e furden. (S. Cong. Concilii in Placentina 31 Janua-
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ritualis ex Baptismi. vel Confirmationis Sacramen-
to contractee.

3. Habeatin primis bene cognita praecepta illa
omnia que in Matrimoniis rite conficiendis servari
oportere, sacri Canones, et preecipue sancta Syno-
dus Tridentina jussit; dabitque operam, utillain
Parrochia sua accurate, exacteque serventur.

4. Preesertim vero meminerit. Matrimonia inter
raptorem et raptam. dum ipsa in raptoris potestate
manserit, inita, nee non clandestina, et qualibet
Matrimonia, qua aliter quam prasente Parocho,
vel alio Sacerdote de ipsius Parochi, vel Ordinarii
licentia, et duobus, vel tribus testibus contrahun-
tur, ex ipsius Concilii decretis, irrita omnino, ac
nulla esse.

5. Estautem proprius Parochus. qui adesse de-
bet, is. in cujus Parochia Matrimonium celebratur,
sive viri, sive mulieris (1).

6. Caveat preterea Parochus, ne facile ad con-
trahendum Matrimonium admittat vagos ac pere-
grinos, et qui incertas habent sedes; neque item
eos, qui antea conjugati fuerunt, ut sunt uxores
militum, vel captivorum, vel aliorum qui peregri-
nantur; nisi diligenter de iis omnibus facta inqui-
sitione et re ad Ordinarium delata, ab eoque habita
de ejusmodi Matrimonii celebrandi licentia, quee
gratis concedatur.

7. Antequam Matrimonium contrahatur, fer a
proprio contrahentium Parocho continuis diebus
fostis in Ecclesia intra Missarum solemnia, ad ip—
sius Concilii preescriptum, publice denuntietur, in-
ter quos Matrimonium sit contrahendum.

8. Si vero vir, et mulier Parochize sint diverse,
in utraque Parochia fiant denuntiationes: quibus

———

(1)  En cuanto & los matrimonios mizlos, debe tenerse pre-
sente la Instraceion dada por el Papa Pio IX en 15 de Noviem-
bre de 4838, esto es, que dichos matrimonios deben celebrar-
se extra Ecclesiam, et absque Parochi benedictione alioque
ecclesiastico vilu, & no ser que otra cosa disponga, por razon
de las circunstancias, el Ordinario del lugar.
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denuntiationibus factis, si nullum legitimum appo-
;ll.iilitlll)i‘e(lj?dpidhn%]til]l]. ad celebrationem Matrimo-
i atur. Sed si qui 8 ¢ ;
ek S i ed si quid obstat. ultra Parochus
9. Quod si aliquando probabilis fuerit suspicio
vel alia rationabilis causa subsit, arbitrio Episcopi.

Matrimonium malitiose impediri posse. si tot pl'rle;

cesserint denuntiationes, tunc de licentia Ordina-
rii, vel una tantum fiat denuntiatio, vel saltem P"I—
rocho, et duobus, vel tribus testibus prepsentibu:
Matrimonium celebretur. Deinde ante illius con-
summationem denuntiationes in Ecclesia fiant: ut
sialiqua subsunt impedimenta, facilius detegantur
nisi aliter Ordinarius ipse expedire fndic&ve?it ;

10. Has autem denuntiationes Parochus facere
non aggrediatur. nisi prius de utriusque contra-
hentis libero consensu sibi bene constet. ‘

11. Sivero infra duos menses post factas de-
nun?a?ones Matrimonium non contrahatur, de-
3;131}(;;1011@ repetantur, nisi aliter Episcopo vi-

12. Denuntiationes antem fiant hoc modo. In-
ter Missarum solemnia Parochus populum admo-
uea‘t in hane sententiam vulgari sermone. {

13.  Notum sit omnibus hic presentibus, guod N
vir, el _A-.. mulier, ex tali, vel tali. fémz;-z?ﬁ(r Lﬂif
P{;f'acf.zw.'])ea adjuvante, intendunt inter se f'o,}a,;;-()—
here Matrimonium. Proinde admonemus omnes et $i-
yulas_,l ul si quis noverit aliguod cmwaaayﬁéﬁsihrfz's
vel affinitatis, aut cognationis spiritualis, vel g};g}r:
vis aliud impedimentum inter eos esse, g-?f.-ogfj Vatri-
montum contrahendwm invicem impidiat, illud g };rr}-:'a,
prémau nobis denuntiare debeat: et hoc H[Zii.!;]ﬁ(’-?.ﬁ:f;
premo, si tuerit prima; vel secundo, si fuerit %eéunﬂ—
da; vel Zertio, si fuerit tertia denuntiatio,

: 14. Moneat Parochus conjuges. ut ante benedi-
ctionem sacerdotalem in templo suscipiehdwm in
eadem domo non cohabitent (1), neque }Ialtrirﬁo—

(1) Véase, no obstante, sobr i [
. ; ante, e este particular el novi
decreto puesto en el n. 473 del tomo I."p " 90
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ninm consument, nec etiam simul maneant, nisi
aliquibus propinquis, vel alii esentibus; quee he-
nedictio a nullo alio, quam ab ipso Parocho, seu ab
1i, vel Ordinarii li-
centia, fieri debet.

15. Caveat etiam Parochus, ne, quando conju-
ges in primis nuptiis benedi 1em acceperint, €0s
21 secundis benedicat, sive mulier, sive etiam vir
ad secundas nuptias transeat. Sed ubi ea viget con—
suetudo. ut si mulier nemini umquam nupserit,
otiamsi vir aliam uxorem habuerit, nuptiee benedi-
cantur, ea servanda est. Sed viduz nuptias non
benedicat, etiamsi ejus vir numquam uxorem du-
xerit:

16. “Matrimonium in Ecclesia maxime celebrari
debet: sed si domi celebratum fuerit presenti Pa-
rocho et testibus, sponsi veniant ad Eeclesiam be-
nedictionem accepturi, et tunc caveat Sacerdos ne
iterum a contrahentibus consensui exigat; sed
tantum benedictionem illis conferat, celebrata Mis—
sa, ut infra dicetur (1).

17. Admoneantur preeterea conjuges, ut ante-
quam contrahant. sua peccata diligenter confitean—
tur. et ad Ss. Eucharistiam, atque ad Matrimonil
Sacramentum suscipiendum pie accedant; et quo-
modo in eo recte et christiane conversari debeant,
diligenter instruantur ex divina Scriptura, exem-
plo Tobiz et Sarze verbisque Angeli Raphaelis eos
edocentis, quam sancte conjuges debeant convi-

vere. .
18. Postremo meminerint Parochi, a Dominica I
Adventus, usque ad diem Epiphaniz, et a Feria IV
Cinerum, usque ad Octavam Pascha inclusive; 80—

e

(1) Matrimonium in facie Ecclesire seu in Ecclesia maxi-
me celebrari decet. Hawd tamen velilum est Locorum Ordinariis
ut. si nullum immineat periculum ac laudabiles concurrant
causee, illud celebrare quandoque pro sud .pr_udentm permitiat
in privatis Oratortis, in quibus Sacrum fiert valeat cum cele-
bratione etiam Misse nuptialis. 5. R. C. 31 Aug. 1872, Bar-

chinonen., 2:
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lemnitates nuptiarum ibi
t prohibitas - esse, ut nupfi
) 1
benedicere, sponsam traducere, nuptialia Cele?:?rh b
con\flvla. Matpmonmm autem omni tempgre Cﬂare
trah§ potest. Nuptizs vero qua decet modestia et hg_
nestate fiant: sancta enim res est Matrimoni A
sancteque tractandum. b
19. Quez omnia fere i ilii
: ex sacri Concilii Tridentini
A . - . el]
decretis, desumpta et item alia, que ibi de Matt:i']in
monio rite contrahendo preecipinntur, sunt d']‘-
genter servanda. ' i

CAPUT II

RITUS CELEBRANDI MATRIMONII SACRAMENTUM

101. 1. Parochus igitur I ) ;
ek 1 dgetur Matrimonium cel
3 - ; . - . . “ 85 "0~
;{‘;g_f,\c ?SJ pa;szcgtszaZz&e;s Jactis tribus diebus Festz's?f:g
ietwm est, st nullum odstet legilimun 5 e
7 es1, nully et legilimum impedimen-
ifiziﬁ}z._;fi- EcAcZesm Jzzpeme%&ceo et alba stoiff.p z’:adalttrfs
adhibito uno saltem clerico superpelliceo pariter i
dz_czo. qui librum et vas ague benedicle cunm -ﬁspg-",g:)
i:‘ZO defqrqé co{r({m tribus, aut duobus testibus, m‘:fym-
(,? @?zd-nvr e"m \,1:". quos parentum. vel j)?'oj?iﬂysxo;"emi
SUOT VIR P}:@é:c?ﬂfi(ﬂ colionestari decet. de co;ﬁ.ﬂeﬁsﬁ’z
Matrimonio interroget utrumque singillatim in 0 J
modum vulgari sermone: Ml
N. vis accipere X, hic pr: i
N. reesentem in tuam legiti
- - - 1 l 1
mam p.\_orem juxta Ritum sancte Matris {Ecclt;ih?

Respondeat Sponsus: Volo. i

C 14 Y " >

2 J{?d@h@mm dos Sponsam interroget: N. vis ac-
(tllpelfb A. hic preesentem in tuum legitimum mari-
um juxta Ritum sancte Matris Ecclesiz?

Rfspo;zdemf Sponsa: Volo. ;

Nec sufficit consensus unius, sed debel esse ambo-
rum,_f’t expressus aliquo signi sensibili, sive ﬁ;;ft per
se, sive per procuratoren. :

Mutuo igitur contrakentium consensy intellecto

—_—

(1) Los Esposos se colocan delante d i

) Los el Altar, arrodillados
en lag:}rllmd 6 en la grada, la mujer al lado izquierdo d‘elava-
ron. Si llevan guames los dejarin, deponent eas (chirolhecas)
antequam accedant ad Altare. Martinucei, lib. 4, cap. 12,1.9

Sacerdos jubeat eos invic
CEns:

Jusque Provinci@ Ritvin: posted eo

Thopis
em conjungere dexleras, di—

Ego conjungo vos in matrimonium, In nomine

Patris p%. et Filii, et Spiritus Sancti. Amen.

receplum Uniuscl—

Vel aliis utatur verbis, juxta
s apsergat aqua

benedicta.
Moz benedicit annulum (1).

Benedictio Annuli

Adjutorium nostrum in nomine Domini.
Qui fecit ccelum et terram.

Domine. exaudi orationem meam.

Et clamor meus ad te veniat.

Dominus vobiscum. . Etcum spiritu tuo.

OREMUS

Benedic $%, Domine, annulum hunc, quem 1o0s
in tuo nomine benedicimus ¥, ut quee eum gesta-
verit, fidelitatem integram suo0 SpOnSO tenens, in

ace. et voluntate tua permaneat, atque in mutua
caritate semper vivat. Per Christum, etc.

3. Deinde Sacerdos aspergat annulum aque bene-
dieta in modum Crucis, et Sponsus acceplum anni-
Lum de many Sacerdotis. tmponit in digito annulari
sinistre manus SpPonsez, Sacerdote dicente:

In nomine Patris §, et Filii, et Spiritus Sancti.

Amen.

(1) No se ha de omitir en_manera alguna la bendicion del

anillo, segin el decreto de la S. C. de Ritos 4 Mayo de 1882,
que puede verse integro en el n. 474 del tomo 1.°

Nun in solemni Nuptiarum benedictione servandus sit ri-
tus benedicendi arrhas et duos annulos in appendice ad Ritua-
le Romanum in Manuali Tolefano preescriptus? Resp. Nihil
innovelur . —Num consuetudo sponsis scapulas sponseque caput
velandi in benedictione Nuptiarum retinendus est? Resp. Affir-
mative. S. R. C. 15 Septembris 1881. De Guayana 4 et 6.
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Moz subjungat (1)
i (1) ¥. Con y
operatus est in nobis. T lnbee i
B. A templo sancto tuo,
Kyrie, eleison. Christe,
1?&1&9{;J noster, secrefo,
V. Etne nosinducas i i
¥. Etne as 10 fentatio
R. g?ed libera nos a malo, 3
/. Salvos fac servos tuos
R. ‘\lﬁgtttls u_]euls). sperantes in te
Mitte eis, Domine, auxilinm
LS, » auxilium de s
Et de Sion tuere eos, e e
Esto eis, Domine, turr
A faqle inimiei.
Domine, exaudi ora

quod est in Jerusalem.,
eleyson. Kyrie, eleison.

is fortitudinis.

tionem meam.

Et clamor meus ad te veniat
obiscum. . Bt cum spiritu tuo.

Dominus v

OREMUS

Respice, quzsumus, Domine.
tuos, et institutis tuis, quibug
mani generis ordinasti, benij i

eris stl, benignus assiste: '

: g ssiste; ut

:él.;ctlore junguntur, te auxiliante servénturqui)(se
lmstun} Dominum nostrum, g, Amen (2) £
?'Gﬁ‘/.&ifé‘f'[]?' LJ‘]JZPZZS 8 benedicende sint m:p.zm. Pua—
Tk | z.ssgagz é);:g‘SpoH&o et Sponsa. ut in Missali

nano, ceteoret \3), servatis omng / %% pra
S ¢ ) v omnibus que ibi pre-

super hos famulos
propagationem hu-

(1) - Vuelto hacia los esposos, sosteni i
_ : , sosteni i
0 Ritual delante del Parroco. }iarlinucc?ndo S dioalin

o (2} Couc_lmda Ia.o!’anién, los esposos descendent ad balaus—
nuén ﬂ,iassesmnt divino sacrificio. Martinucei, n. 9
Hfon , &y

tar[- 39 I P-’OS Eapohsus, después del Pater noster, vuelven al Al

e arg)cn, echa genuflexidn sin volver las espaldas al

S Sime Sacramento, dice (vuelto hécia los esposos y con las

;eﬁggijllmfﬂ'm urafmn gr‘apzfzare y demés del Misal, que sos-
a el Acohto; volviéndose despuds os es ¥

El Pérroco continuarj 5o y fark . Comp et

ard la Misa y darj | ion 4

: | Sa ) a Comunion 4 los-espo-

lsﬂoss en la l?arandllla, y no en el Altar. Dicho el Ite, Missa elzvt,

esposos vuelven al Altar, y el Parroeo (de cara & los mis-
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5. Ceterum, si que Provincie aliis. ultre pre-
dictas, laudabilibus consvetudinibus et Ceremoniis
n celebrando Matrimonii Sacramento utuntur, eas
sancte Tridenting Synodus optal retineri.

6. Peractis omnibus, Parochus many, Sua descri-
bat in libro Matrimoniorum noming conjugum, et
testivm, et alia juxta formulam prescriptam; idque,
licet alius Suacerdos, vel a se, vel ab Ordinario dele-
gatus, Matrimonium celebraverit.

CAPUT 1II
DE BENEDICTIONE MULIERIS POST PARTUM (1)

102. 8% qua puerpera post partum, juite piam
ac laoudabilem consuetudinem, ad Ecclesiam venire
voluerit, pro incolumitate sua Deo gratias acturd,
petieritque a Socerdote benedictionem, ipse superpel-

mos, como arriba) dice la oracién Deus Abraham, amonestin-
doles brevemente, como dice la Rabrica del Misal, eosque as-
pergit. Martinucci, n. 10.

Respecto de cuando puede decirse la Misa pro sponso et
sponsa.y del modo como debe celebrarse, véanse los decretos
de la 8. C. de Ritos en el tomo 1.° n. 460 y sigs.

Un Parroco castrense de Mureia hizo las siguientes consul-
tas: Hispani Sacerdotes nuptias benedicentes stare ne debent
tantummodo Romani Rifualis rubricis, aut obtemperare pre—
scriptis in Manuali Toletano, ad calcem Ritualis Romam pro
Hispaniz Ecclesiis exarato?

Licet necne Hispanis Parochis proprio marte promiscue su-
mere pracfatas Ritualis Manualisque rubricas, ad nuptiarum
Benedictionem in utroque notatas?

Resp. In casu sumaiur Rituale Romanum. S. R. C. 16 Fe-
bruari 1886. Carthaginen.

(1)  Benedictio mulieris post partum (et Fontis Baptisma-
lis) fieri debet a Parocho. S. R. C. 10 Decembr. 1703, Ur-
bis et Orbis, 6.

Las mujeres casadas civilmente no tienen derecho & la ben-
dicion post partum; lo lienen Gnicamente las mujeres cuya pro-
le procede de legitimo matrimonio, segiin declaré la misma
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liceo et stola alba indutus. cum ministro aspergillum
deferente, ad fores Eeclesie accedat, ubi illom fo-}:i,g
ad. liming genvjiectentem. et candelam accensam iu
man tenentem , agua benedicta aspergot, deinde
dicat: : '

v. Adjutorium nostrum in nomine Domine

R.  Qu fecit ccelum et terram. :

Antiphona. Hee accipiet.

Psalmus 23. Domini est terra. 202 et totus cum
Gloria Patri.

Bt repetitur Antiphona. Hec accipiet benedictio-
nem a Domino, et misericordiam a Deo salufari
suo: quia hac est generatio queerentium Dominum.

9. Deinde porrigens ad manvin mulieris eptre-
Zﬁ;am partem stole, eam. introducit in Ecclesiam. di-

78 :

Cpngregaciﬁn en 18 de Junio de 1859, Acta S. Sedis, tom. 1

pag. 341. :
R : 2

_No existe ley alguna que obligue & recibir la referida bendi-
cion. Es muy laudable el recibirla, como se acostumbra hacer-
lo desde‘muy antiguo, 4 ejemplo de la Virgen Santisima, que
por humildad se sujetd & la ley de la purificacién.—Tampoco
es obligatorio el abstenerse de entrar en el templo por cierto
espacio de tiempo. aunque es muy conforme pasar algunos dias;
mas no cuarenta, ne videatur legi hebraice sese conformare,.—
Pueden presentarse solas 4 recibir la bendicion; aunque es mas
propio y laudable llevar consigo la prole, ad imitationem B.
Marie Virginis, y esta es la costumbre en nuestro pafs. Véan-
se Cavalieri, tom. 4, cap. 13 Baruffaldo, tit. 43, n. 4, Forni-
ci, Institution. Liturg. part. 4, cap. 4, ete. , :

La bendicién post partum puede (en las tres primeras edicio-
nes se puso inadvertidamente no puede) darse 4 las mujeres
cuya prole haya muerto, sea con baulismo 6 sin él, sin cambiar
por esto nada en las oraciones del Ritual. S. R. C. 12 Se
t:e]Thre 1857, Molinen., 20. : i

a Misa, si se pide, debe célebrars i ingi
» 51 se pide, e del dia, ydeni
modo la de la fiesla de la Purificacion. 3 o

Shla Ribrica lo permite, puede celebrarse una de las voli=

:(::ss de Ila Sm{g E\{-n‘ﬁf_’.n, Si%)u“ el tiempo, conforme 4 los decre-
sdela S. C. de Ritos 12 Marzo 1678 Mexica 2
Dic. 1753, Wilnen., 5. o Sl

Bty o

Ingredere in templum Dei, adora Filium bea-
tze Mariee Virginis, qui tibi feecunditatem tribuit
prolis.

3. FEtipsa ingressa, genuflectit coram Altari, et
orat, gratias agens Deo de beneficiis sibi collatis; et
Sacerdos dicit:

Kyrie, eleison. Christe, eleison. Kyrie, eleison.
Pater noster, ete.

Et ne nos inducas in tentationem.

Sed libera nos a malo.

Salvam fac ancillam tuam, Domine.
Deus meus, sperantem in fte.

Mitte ei, Domine, auxilium de Sancto.
Et de Sion tuere eam.

Nihil prohiciat inimicus in ea.

Et filius iniquitatis non apponat nocere ei.
Domine, exaudi orationem meam.

Et clamor meus ad te veniat.
Dominus vobiscum.

Et cum spiritu tno.

AEARR TR A E

OREMUS

Omnipotens, sempiterne Deus, qui per beate Ma-
ri Virginis partum fidelium parientium dolores in
gaudinm vertisti: respice propitius super hanc fa-
mulam tuam. ad templum sanctum tuum pro gra-
tiarum actione l@tam accedentem; et preesta: ut
post hanc vitam ejusdem beatz Mariee meritis, et
htercessione, ad ftern beatitudinis gaudia cum
prole sua pervenire mereatur. Per Christum Domi-
pum nostrum. B. Amen.

4. Deinde illam aspergit wlerum ogua benedicta
i modum crucis, dicens:

Pax. et benedictio Dei omnipotentis. Patris &, et
Filii, et Spiritus Sancti, descendat super te, et ma-

neat semper. Amen.




